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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH PHÚ THỌ 

Số: 113/TB-UBND 

 CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

Phú Thọ, ngày 15 tháng 11 năm 20115 

THÔNG BÁO 

Kết luận của Phó Chủ tịch UBND tỉnh Hà Kế San về công tác                                      
giải phóng mặt bằng và một số nội dung liên quan dự án:                                                           

Khu ñô thị Sinh thái - Du lịch nghỉ dưỡng - Thể thao Tam Nông 

Ngày 11 tháng 11 năm 2011, Phó Chủ tịch UBND tỉnh Hà Kế San -                 
Trưởng Ban chỉ ñạo bồi thường GPMB xây dựng Khu ñô thị Sinh thái - Du lịch nghỉ 
dưỡng - Thể thao Tam Nông làm việc với UBND và Hội ñồng BTGPMB huyện Tam 
Nông nghe bao cáo công tác bồi thường GPMB và một số nội dung liên quan tiến ñộ 
triển khai dự án: Khu ñô thị Sinh thái - Du lịch nghỉ dưỡng - Thể thao Tam Nông. Dự 
buổi làm việc có các thành viên Ban chỉ ñạo bồi thường GPMB xây dựng Khu ñô thị 
Sinh thái - Du lịch nghỉ dưỡng - Thể thao Tam Nông; các cơ quan chuyên môn thuộc 
UBND huyện Tam Nông; lãnh ñạo UBND các xã trong vùng dự án; ñại diện Công ty 
TNHH thương mại Quảng cáo - xây dựng - ñịa ốc Việt Hân. Sau khi nghe báo cáo 
của Ủy ban nhân dân huyện Tam Nông, ñơn vị chủ dự án và các thành phần dự buổi 
làm việc, Phó Chủ tịch UBND tỉnh Hà Kế San kết luận như sau: 

Dự án Khu ñô thị Sinh thái - Du lịch n ghỉ dưỡng - Thể thao Tam Nông là một 
trong những dự án trọng ñiểm trên ñịa bàn tỉnh; là dự án du lịch, dịch vụ có quy mô 
lớn, tác ñộng ñến nhiều lĩnh vực kinh tế, xã hội khi dự án hoàn thành. Ban chỉ ñạo ghi 
nhận trong thời gian qua, UBND huyện Tam Nông, Hội ñồng BTGPMB huyện, các 
ñịa phương trong vùng dự án và chủ ñầu tư ñã thống nhất ñược kế hoạch triển khai và 
phân công rõ trách nhiệm những nội dung công việc cần làm ñể thực hiện dự án. 

ðể ñảm bảo công tác bồi thường GPMB, quy hoạch tái ñịnh cư theo ñúng tiến 
ñộ, Phó Chủ tịch UBND tỉnh Hà Kế San yêu cầu: 

* UBND huyện Tam Nông: Chỉ ñạo chặt chẽ, thường xuyên, kiên quyết, tăng 
cường trách nhiệm của Hội ñồng bồi thường GPMB trong việc thực hiện nhiệm vụ 
ñược giao. ðẩy nhanh tiến ñộ lập phương án bồi thường, hỗ trợ tái ñịnh cư theo ñúng 
trình tự, ñúng quy ñịnh hiện hành, ñảm bảo giao mặt bằng sạch cho nhà ñầu tư (trước 
mắt tập trung khu vực chuẩn bị cho lễ khởi công và khu vực sân golf). 

- Công tác thu hồi ñất, bồi thường GPMB, giao ñất cho dự án phải thực hiện 
ñúng thủ tục và trình tự theo quy ñịnh pháp luật. Những thủ tục còn thiếu theo quy 
ñịnh phải nhanh chóng hoàn thiện trước khi triển khai các bước tiếp theo. Khẩn 
trương ban hành các quyết ñịnh thu hồi ñất ñối với các chủ sử dụng ñất phải thu hồi 
ñể giao ñất cho các hạng mục thành phần của dự án. 

Yêu cầu UBND huyện Tam Nông: 

- Tiếp tục tập trung công tác bồi thường GPMB theo phương châm: Công khai, 
dân chủ, minh bạch; 
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- Phối hợp chặt chẽ với chủ ñầu tư chi ñể trả tiền bồi thường cho các hộ dân theo 
ñúng thời gian ñã thông báo; 

- Việc kiểm kê, bồi thường phải tiến hành theo hình thức “cuốn chiếu” theo tiến 
ñộ triển khai từng hạng m ục thành phần trên cơ sở ñề nghị của chủ ñầu tư. Sau khi 
kiểm ñếm, phê duyệt xong phương án bồi thường GPMB của khu vực nào thì phải 
tiến hành thanh toán kinh phí bồi thường dứt ñiểm cho các chủ hộ bị thu hồi ñất tại 
khu vực ñó; 

- Chỉ ñạo và chịu trách nhiệm về ñảm bảo thực hiện ñầy ñủ các thủ tục pháp lý 
về thu hồi ñất và phương án bồi thường GPMB; 

- Tởp trung giải quyết kịp thời các vấn ñề phát sinh, vướng mắc của các xã trong 
vùng dự án ñối với những vấn ñề thuộc thẩm quyền của huyện; 

- Tởp trung chỉ ñạo triển khai nhanh các dự án tái ñịnh cư cho các hộ dân trong 
vùng dự án. 

* Yêu cầu ñối với ñơn vị chủ dự án (Công ty TNHH thương mại Quảng           
cáo - xây dựng - ñịa ốc Việt Hân): 

- Dự kiến lộ trình, kế hoạch, thời gian dự kiến sẽ triển khai các hạng  mục công 
trình (tiểu dự án) trong tổng thể dự án, gửi Ủy ban nhân dân tỉnh và Ủy ban nhân dân 
huyện Tam Nông; 

- Chủ ñộng phối hợp huyện Tam Nông và các xã trong vùng dự án triển khai 
thực hiện bản ñồ giải thửa diện tích ñất phải thu hồi cho dự án ñảm bảo chính xác, 
ñúng quy ñịnh; 

- Bố trí nguồn kinh phí ñáp ứng việc chi trả cho các hộ dân dã hoàn tất việc kiểm 
kê. Trước mắt, bố trí khoảng 107 tỷ ñồng trước ngày 21/11/2011, ñể chi trả tiền bồi 
thường cho các hộ dân thuộc khu vực sân golf và lễ khởi công. 

- Chủ ñộng lập các dự án ñầu tư, trong ñó có: Phương án tài chính, báo cáo ñánh 
giá tác ñộng môi trường, kinh phí GPMB, ñề xuất hình thức giao ñất cho các dự án 
thành phần... báo cáo Ủy ban nhân dân tỉnh theo quy ñịnh; 

- Chủ ñộng phối hợp với các sở, ngành và huyện Tam Nông khẩn trương hoàn 
tất các thủ tục về ñầu tư xây dựng các công trình thuộc dự án; hoàn thiện các thủ tục 
về giao ñất, cấp phép xây dựng... trước khi khởi công xây dựng các hạng mục công 
trình. 

* Yêu cầu ñối với các sở, ngành và các thành viên Ban chỉ ñạo bồi thường 
GPMB xây dựng Khu ñô thị Sinh thái - Du lịch nghỉ dưỡng - Thể thao Tam 
Nông: 

- Căn cứ chức năng, nhiệm vụ của ngành mình tiếp tục thực hiện nghiêm túc kết 
luận của Chủ tịch UBND tỉnh ñã nêu tại các văn bản ñược ban hành trong thời gian 
qua. 

- Tạo ñiều kiện giúp ñỡ huyện, giải quyết, hướng dẫn hoặc trả lời các vấn ñề 
phát sinh liên quan ñến dự án, trong thời gian 03 ngày làm việc. Trường hợp các nội 
dung vượt quá thẩm quyền giải quyết của ñơn vị mình, phải báo cáo ñề xuất với 
UBND tỉnh ñể chỉ ñạo giải quyết kịp thời. 
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- Tiếp tục tham mưu cho UBND tỉnh chỉ ñạo kịp thời và ñảm bảo tính pháp lý 
chặt chẽ ñối với các thủ tục về giao ñất, ñánh giá tác ñộng môi trường, xây dựng... 

* ðề nghị Huyện ủy Tam Nông: Lãnh ñạo chính quyền, các tổ chức chính trị 
xã hội từ huyện ñến xã làm tốt công tác tư tưởng, dân vận ñể tạo sự ñồng thuận cao 
thực hiện nhanh chóng việc bồi thường, giải phóng mặt bằng bàn giao cho chủ ñầu tư. 

Thông báo ñể Ủy ban nhân dân huyện Tam Nông và các cơ quan liên quan biết 
thực hiện. 

TL. CHỦ TỊCH 
KT. CHÁNH VĂN PHÒNG 
PHÓ CHÁNH VĂN PHÒNG 

 
                                                                              Nguyễn Trung Kiên (ðã ký) 


